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Gesamtbeurteilung Monitoringbericht, Zusammenfassung
und FAR

Die Verifizierung des Projekts hat folgende Resultate ergeben:

— Die Unterlagen fur den Monitoringbericht und die unterstiitzenden Dokumente sind vollstéandig und
konsistent, so dass Aussagen und Berechnungen transparent und nachvollziehbar sind. Das Projekt
wurde 2021 zwecks ordentlicher Verlangerung der Kreditierungsperiode revalidiert.

— 2 FAR aus der Verfugung der letzten Monitoringperiode und ein FAR aus der Verfigung der Re-
Validierung fir die zweite Kreditierungsperiode konnten einer Losung zugefiihrt werden. 1 FAR wird
beibehalten, da diese fir die Folgejahre auch relevant ist. Die 2 FAR aus der letzten
Monitoringperiode wurden im Zuge der Aktualisierung der Projektbeschreibung fir die zweite
Kreditierungsperiode erfullt.

— Das Projekt wurde so umgesetzt, wie in der Projektbeschreibung beschrieben, und hat gegeniiber
der letzten Monitoringperiode und der aktualisierten Projektbeschreibung keine wesentliche
Veréanderung erfahren.

— Die Verantwortlichkeiten sind im Monitoringbericht angemessen beschrieben und werden
wahrgenommen.

— Die Messmethode zur Bestimmung der Emissionsminderungen im Monitoringbericht ist
angemessen und hinreichend genau. In der Monitoringperiode besteht ein Wechsel von der ersten
auf die zweite Kreditierungsperiode. Die gewéhlte Monitoringmethode fiir das ganze Kalenderjahr
entspricht der aktualisierten Projektbeschreibung [1].

— Die Berechnungen der Projektemissionen und der Emissionen der Referenzentwicklung sind
korrekt und vollstandig; beschrieben im Monitoringbericht. Alle verwendeten Annahmen sind korrekt
und belegt. Das Resultat der Berechnung ist jeweils korrekt und nachvollziehbar.

— Das Projekt weist Schnittpunkte zum BAFU-Projekt mit Nr. 0217 (ehemals sdP-Projekt mit KIiK-Nr.
10161) auf. Die Abgrenzung der Emissionsreduktionen wird korrekt vorgenommen.

— Der Bezuger Josef Meyer Rail AG nimmt seit 2013 am KMU-Modell der EnAW teil, jedoch ohne
Anspruch auf Rickerstattung der CO2-Abgabe, da die Warmeerzeugung an die AEW ausgelagert
wurde.

— Die Saline Riburg, bei welcher Abwarme ausgekoppelt und in den Nahwarmeverbund des
vorliegenden Projekts eingespeist wird, ist geméss aktueller Liste Gebdudeprogramm [D1] ein
abgabebefreites Unternehmen mit Emissionsziel. Die Abwarme der Saline Riburg kann jedoch voll
im Kompensationsprojekt angerechnet werden. Dies wurde mit BAFU-KOP geklart. Vergleiche dazu
den Verifizierungsbericht der Monitoringperiode 2019 zum sdP-Projekt mit KIiK-Nr. 10161.

— Die tatséchlich erzielten Emissionsminderungen weichen im 2021 um +51 % von der Prognose ab.
Die Abweichung wurde im Monitoringbericht diskutiert und begriindet. Es bestehen keine Hinweise,
dass das umgesetzte Projekt nicht dem in der Projektbeschreibung beschriebenen Projekt
entspricht. Eine erneute Validierung ist unseres Erachtens somit nicht notwendig.

— Samtliche Fragen (1 CR und 3 CAR) konnten wéahrend der Verifizierung geklart werden. Es wurde
ein FAR formuliert.

Die Verifizierungsstelle bestatigt hiermit, dass das folgende Projekt mithilfe des Monitoringberichts, aller
notwendigen zusatzlichen Dokumente gemass Anhang Al und geméss den Vollzugs-Mitteilungen UV-
1315 (2013) und UV-2001 (3. aktualisierte Auflage 2022) des BAFU verifiziert wurde:
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Die Evaluation des Projekts hat folgende Emissionsverminderung ergeben:

[t CO2eq] Bemerkung

Insgesamt erzielte 536
Emissionsverminderung
01.01.2021 bis 31.12.2021

Davon Emissionsverminderungen 0
die laut Abschnitt 3.2 besonders zu
bericksichtigen sind

Emissionsverminderungen, die von | 536
der Verifizierungsstelle zur
Ausstellung empfohlen werden
(01.01.2021 bis 31.12.2021)

Fir das nachste Monitoring empfiehlt die Verifizierungsstelle die folgenden Forward Action Request
(FAR):

FAR 3 (weitergefiihrte FAR aus Re-Validierung [FAR 3 (R21)] )

Die Schnittstelle zum Projekt 0217 muss hinsichtlich der verwendeten Daten und des Abgleichs mit
den Angaben im Monitoring von 0217 explizit Uberpruft werden.

Fachexperte ] Bern,
E— 11.08.2022
]

Qualitatsverantwortliche | | NEGczNEG Bern,
I 1208.2022
I

Gesamtverantwortlicher | | GGz Bern,
E— 16.08.2022
I
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1 Angaben zur Verifizierung

1.1 Verwendete Unterlagen

Version und Datum der | Version 2.1 vom 28.05.2021 [1]
Projektbeschreibung

Version und Datum des | Version 1 vom 10.06.2021 [3]
Validierungsberichts

Version und Datum des | Version 21 vom 28.07.2022 [2.1]
Monitoringberichts

Verfligung Eignungsentscheid: | 14.07.2021 [6]

Datum
Ortsbegehung: Datum 21.03.2016
Im Zuge der Verifizierung der Monitoringperiode 2021 wurde
eine Ortsbegehung als nicht notwendig erachtet.
Verwendete Liste der | Liste Anlagen mit CO2-Abgabebefreiung — Geb&udeprogramm,
abgabebefreiten  Unternehmen: | Stand am 31.01.2022 [D1]
Stand

Weitere verwendete Unterlagen, auf denen die Verifizierung beruht, sind in Anhang Al des Berichts
aufgefihrt.

1.2 Vorgehen bei der Verifizierung
ZIEL DER VERIFIZIERUNG

Ziel der Verifizierung ist es insbesondere zu

— Priufen, ob die nachgewiesenen Emissionsverminderungen die Anforderungen von Art. 5 (bei
Programmen auch 5a) CO2-Verordnung erfiillen

— Priufung, ob Angaben zum tatsachlich umgesetzten Projekt/Programm vollstandig und konsistent
sind

— Prufung der korrekten Erhebung und Darstellung aller relevanten Daten geméass Monitoringkonzept

— Prifung der wahrend des Monitorings verwendeten Messeinrichtungen (Protokolle von Kalibrierung
und Wartung)

— Prifung, dass die verwendeten Technologien, Anlagen etc. dem Monitoringkonzept entsprechen
— Prufung der Berechnung der tatsachlich erzielten Emissionsverminderung

BESCHREIBUNG DER GEWAHLTEN METHODEN

Diese Verifizierung basiert auf den Anforderungen der CO2-Verordnung [VD 1] sowie den Vorgaben des
BAFU [VD 2], [VD 3]. Sie folgt dem Leitfaden der Geschéftsstelle Kompensation [VD 4] und basiert auf
Best Practice Anleitungen. Die Grundlagen und Referenzen, auf denen die Verifizierung beruht, sind in
Anhang Al des Berichts aufgefihrt.

BESCHREIBUNG DES VORGEHENS / DURCHGEFUHRTE SCHRITTE

Die Swiss Climate AG befolgte wahrend der Verifizierung/Validierung die Anforderungen des BAFU an
eine Verifizierung. Swiss Climate wendet Standard Auditing-Techniken an, um die Richtigkeit,
Genauigkeit, Aktualitdt, Vollstandigkeit, Konsistenz, Transparenz und Konservativitat der von den
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Projekten/Programmen erhaltenen Informationen zu beurteilen, beinhaltend wenn angebracht, aber
nicht limitiert auf

— die Prufung der Unterlagen, einschliesslich Uberpriifung von Daten und Informationen, um die
Richtigkeit, Vollstéandigkeit und Nachvollziehbarkeit von Informationen zu gewahrleisten;

— Verifizierung mittels Verifizierungscheckliste und Berichtsvorlage;

— Cross Checks von Projektinformationen mit vergleichbaren Informationsquellen zur Konsistenz- und
Plausibilitatsprifung;

— Follow-up-Massnahmen (Telefonate, Interviews, Korrespondenz), um notwendige Kléarungen und
Korrekturen in den Monitoringbericht einfliessen zu lassen (CR, CAR, FAR);

— ggf. Ortsbegehung;

— Bereinigung von CR, CAR und FAR;

— eine unabhangige Review des Verifizierungsberichts;

— die abschliessende Beurteilung des Projekts hinsichtlich der Erfillung der Anforderungen von Artikel
5 resp. Art. 5a der CO2-Verordnung;

— Qualitatssicherung.

BESCHREIBUNG DES VORGEHENS ZUR QUALITATSSICHERUNG

In Anlehnung an 1SO 14064-2 beachtet die Verifizierung/Validierung die folgenden Grundséatze:
o Relevanz;

Vollstandigkeit;

Konsistenz;

Genauigkeit;

Transparenz,

o Konservativitat.

— Prifung der formalen Korrektheit der verwendeten und einzureichenden Unterlagen inkl.
vorliegenden Berichts

— Technische Review durch Qualitatsverantwortlichen, der beim BAFU als solcher registriert ist

— Sicherstellung der ordentlichen Archivierung aller Unterlagen

— Prozesse und Zusténdigkeiten

O O O O

1.3 Unabhangigkeitserklarung

Der vom BAFU zugelassene interne oder externe Fachexperte der Stelle ibernimmt fir das vom BAFU
als Validierungs-/Verifizierungsstelle zugelassene Unternehmen Swiss Climate AG die Verifizierung
dieses Projekts 0121 Substitution der Olfeuerung Josef Meyer Rail AG durch Holzfeuerung.

Das Unternehmen sowie der zugelassene Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der
Gesamtverantwortliche der Validierungs-/Verifizierungsstelle (VVS) bestétigen, dass sie — abgesehen
von ihren Leistungen im Rahmen der Validierung/Verifizierung — von den betroffenen Organisationen
(insbesondere vom Auftraggeber der Validierung/Verifizierung und den Betreibern der einzelnen
Projekten, sofern es sich um ein Programm handelt) sowie deren Beratern unabhangig sind.

Um ihre Unabhangigkeit zu gewahrleisten, verpflichtet sich die VVS dazu:

— keine Projekte oder Programme zu validieren oder Monitoringberichte zu verifizieren, an deren
Entwicklung? sie beteiligt war;

— bei der Validierung oder Verifizierung eines Projekts oder eines Programms keinen Fachexperten,
Qualitatsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen einzusetzen, der in irgendeiner Form an
der Entwicklung desselben Projekts beteiligt war;

1 Explizit, aber nicht abschliessend gelten die Erstellung von Gesuchsunterlagen sowie die Beratung von Erstellem von
Gesuchsunterlagen als Beteiligung an der Entwicklung. Die Erstellung eines Monitoringberichts gilt ebenfalls als Entwicklung.
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— keinen Fachexperten, Qualitatsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen bei der Verifizierung
einzusetzen, der in irgendeiner Form bereits an der Validierung des Projekts oder Programms
beteiligt gewesen ist;

— keinen Fachexperten, Qualitdtsverantwortlichen oder Gesamtverantwortlichen bei der Validierung
einzusetzen, der in irgendeiner Form bereits an der letzten Verifizierung des Projekts oder
Programms beteiligt gewesen ist;

— keine Validierungen und Verifizierungen fir Auftraggeber durchzufiihren, fir die sie an der
Entwicklung vom gleichem Projekttyp beteiligt war?;

— keine Projekte oder Programme fir Auftraggeber zu validieren oder zu verifizieren, fur die sie eine
Beratung oder ein Audit bei der Festlegung von Zielen im Bereich der CO2-Abgabebefreiung
durchgefihrt® oder fur die sie eine Beratung im Rahmen der EnergieSchweiz-Plattform PEIK
durchgefihrt hat*;

— die betroffenen Organisationen im Rahmen der Validierung und Verifizierung nicht zu beraten,
sondern eine unabhédngige Prifung der Unterlagen durchzufiihren. Insbesondere dirfen die
betroffenen Organisationen nicht derart beraten werden, dass die Menge an anrechenbaren
Emissionsverminderungen systematisch maximiert wird.

Die VVS stellt sicher, dass auch der beauftragte Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der
Gesamtverantwortliche sowie die von ihm mandatierten externen Fachexperten die vorangehenden
Anforderungen erflillen.

Der Fachexperte, der Qualitatsverantwortliche und der Gesamtverantwortliche der Validierungs-/Veri-
fizierungsstelle bestatigen mit ihrer Unterschrift, dass sie —abgesehen von ihren Leistungen im Rahmen
der Validierung/Verifizierung — vom Auftraggeber der Validierung/Verifizierung und seinen Beratern
unabhangig sind.

1.4 Haftungsausschlusserklarung

Die Informationen bzw. Unterlagen, welche von Swiss Climate fiir die Verifizierung des Projektes
verwendet wurden, stammen entweder vom Auftraggeber oder von Quellen, die Swiss Climate unter
Aufwendung der Ublichen Sorgfalt als zuverlassig eingestuft hat. Swiss Climate schliesst im gesetzlich
zulassigen Ausmass die Haftung und jeglichen Ersatz von Schaden und Mangelfolgeschaden fir die
Genauigkeit, Richtigkeit, Vollstandigkeit, Aktualitdt oder Angemessenheit der vom Auftraggeber zur
Verfliigung gestellten oder der aus zuverlassig eingestuften Quellen erhaltenen Informationen und
Unterlagen aus. Dieser Haftungsausschluss erfasst gleichermassen séamtliche auf der Grundlage dieser
Informationen und Unterlagen von Swiss Climate gelieferten Arbeitsergebnisse wie z.B. Produkte,
Berichte, Empfehlungen oder Schlussfolgerungen.

2 Beispielsweise darf ein Unternehmen keine Validierung eines Projekts A des Projekttyps 1.1 fiir den Auftraggeber x durchfiihren,
wenn es bereits das Projekt B des Projekityps 1.1 fiir den Auftraggeber x entwickelt hat. Das Untemehmen dirfte hingegen ein
Projekt C des Projekttyps 7.1 fiir den Auftraggeber x validieren.

3 Dies betrifft Untemehmen, die mit oder ohne einen Vertrag mit der EnAW oder der act Beratungsleistungen bei der Festiegung
von Zielen imnonEHS-Bereich erbringen.

4 https:/mwww.energieschweiz.ch/page/de-ch/peik
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2 Allgemeine Angaben zum Projekt/Programm

2.1 Projektorganisation

Gesuchsteller AEW Energie AG, Industriestrasse 20, 5001 Aarau

Kontakt .

2.2 Projektinformation

KURZE BESCHREIBUNG DES PROJEKTS/PROGRAMMS

Die Olfeuerung der Josef Meyer Rail AG wurde durch eine Holzschnitzelfeuerung ersetzt und an den
Warmeverbund Rheinfelden Ost angebunden. Die Warmeerzeugung erfolgt mit Waldholz und
Landschaftspflegeholz aus der Region. Die Spitzenlast von ca. 200 MWh wird weiterhin durch die
Olfeuerung gedeckt. Zusétzlich wird im Sommer sowie in der Ubergangszeit ca. 180 MWh Abwarme
der Saline (Warmeverbund Rheinfelden-Ost) fir die Verwendung auf dem Meyer-Areal bezogen. Zur
Erhéhung der Gesamtabwarmenutzung wird ca. 1'200 MWh Warme aus der Holzfeuerung an den
Warmeverbund «Rheinfelden Ost» abgegeben. Dadurch wird eine zusatzliche Nutzung der
Niedertemperatur-Abwarme der Saline zwischen 500 MWh bis 1'800 MWh pro Jahr erméglicht. Diese
zusatzlich anfallende CO2-Einsparung durch die Ertlichtigung der HT-Abwarmenutzung bei der Saline
wird im bestehenden Klimaschutzprojekt Rheinfeld-Ost (sdP-Projekt mit KIiK-Nr. 10161) nicht
berucksichtigt.

PROJEKTTYP GEMASS PROJEKT-/PROGRAMMBESCHREIBUNG
3.2 Wéarmeerzeugung durch Verbrennung von Biomasse mit und ohne Fernwarme
ANGEWANDTE TECHNOLOGIE

1) Neue Holzfeuerung mit Rauchgasreinigung
— Nennleistung von 1.5 MW zur Grundlastabdeckung.
— Rostfeuerung nach aktuellem Stand der Technik.
— Elektrofilter zur Einhaltung der Emissionswerte nach LRV (Luftreinhalteverordnung)- Schweiz.
~  Fabrikat: |
— Typ: UTSR-1600
— Feuerungsart: Rostfeuerung
— Brennstoff: Waldholz und Landschaftspflegeholz.
2) Bestehender Olkessel (2013) mit 2.1 MW Leistung zur Spitzenlastabdeckung
- Olfeuerung mit Low-NOx Brenner, modulierend, nach aktuellem Stand der Technik.

~  Kessel-Fabrikat: |
— Kessel-Typ: UT-L 20x6

~  Brenner-Fabrikat: |
— Brenner-Typ: RL40/2-A 3LN

—  Brenner-Modell: Heizélbrenner.
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2.3 Beurteilung Gesuchsunterlagen
FORMALE PRUFUNG

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft
zZu

Trifft
nicht zu

2.3.1

Das Gesuch basiert auf den fiir das Projekt/ Programm
relevanten Grundlagen (Rechtsgrundlagen, Mitteilung
und erganzende Dokumente).

Bemerkung:

Re-validiertes Projekt. Das Monitoring basiert auf die
re-validierte Fassung. [VD1], [VDZ2], [VD3]

2.3.2

Das Deckblatt ist vollstéandig und korrekt ausgefillt.

2.3.3

Die formalen Angaben zu Projektnummer, Projekt-
/Programmname und  Monitoringperiode  sind
vollstandig, korrekt und im gesamten Dokument
konsistent angegeben (Deckblatt und formale
Angaben).

2.3.4

Die zeitlichen Angaben zum Projekt/Programm
(Eignungsentscheid, Projekt-/Programmbeschreibung
und Monitoringperiode) sind vollstéandig, korrekt und im
gesamten Dokument konsistent angegeben (Deckblatt
und formale Angaben).

2.3.5

Der Gesuchsteller ist korrekt identifiziert und identisch
mit dem Gesuchsteller, der die validierte Projeki-
/Programmbeschreibung eingegeben hat, bzw.
Anderungen zum Gesuchsteller sind nachvollziehbar
und ausreichend begriindet.

Bemerkung:

Gesuchsteller Projekt und MB: AEW Energie AG

(Kontakt Projektbeschreibung: | EGTcTczNENEIEG
Kontakt Monitoringbericht: [ EGcGTcTcGEG

Beide Personen sind bei der AEW angestellt.)

2.3.6

Die Angaben zu allen Anpassungen gegeniiber der
Projekt-/Programmbeschreibung sind im Monitoring-
bericht (Kapitel 1.1 des Monitoringberichts)
dokumentiert und nachvollziehbar beschrieben
(Hinweis: Die inhaltliche Korrektheit der Anpassungen
soll in den jeweiligen thematischen Blocken gepruft
werden).

Bemerkung:
Anpassung in Kapitel 4.3.2/4.3.3

2.3.7

FARs aus dem Eignungsentscheid oder letzten
Verfugung zur Bescheinigung der erzielten
Emissionsverminderungen sind in Kapitel 1.2 des
Monitoringberichts vollstéandig aufgefuhrt (Hinweis: Die

Verifizierungsbericht Swiss Climate
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inhaltliche Korrektheit der FARs soll in den jeweiligen
thematischen Blocken geprift werden).

Bemerkung:
2 FAR aus letztem Monitoring
1 FAR aus Re-Validierung

Die Gesuchsunterlagen zusammen mit dem vorliegenden Verifizierungsbericht sind vollstandig und
entsprechen den Vorgaben des BAFU. Insbesondere sind die inhaltlichen Anforderungen an den
Monitoringbericht erfillt (vgl. [VD2]).

Der Gesuchsteller hat im Sommer 2022 die Biroraumlichkeiten gewechselt und befindet sich nun nicht
mehr an der Oberen Vorstadt 40 sondern an der Industriestrasse 20 in 5001 Aarau.

Die erste Kreditierungsperiode endete in vorliegenden Monitoringjahr. Das Projekt wurde fur die zweite
Kreditierungsperiode re-validiert. Es wird die re-validierte Monitoringmethode angewendet.

Die 2 FAR aus der letzten Monitoringmethode sind nicht mehr zutreffend, da das vorliegende Jahr nach
der re-validierten Fassung der Monitoringmethode berechnet wurde.

FAR 1 (M20): Der Kesselwirkungsgrad wurde im Rahmen der Re-Validierung neu bestimmt. Dieser wird
fur die Plausibilisierung verwendet.

FAR 2 (M20): Die Berechnung der Emissionsreduktionen erfolgt nach der re-validierten Fassung der
Monitoringmethode.

Im Rahmen der Re-Validierung der zweiten Kreditierungsperiode wurde FAR 3 hinsichtlich korrekter
Abgrenzung zu Projekt mit BAFU-Nr. 0217 gestellt. Diese FAR wird im Kapitel 3.2 behandelt. FAR 3
wird fUr die nachste Monitoringperiode beibehalten.
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3 Ergebnisse der inhaltlichen Priifung des
Monitoringberichts

3.1 Angaben zum Projekt/Programm
BESCHREIBUNG UND UMSETZUNG DES PROJEKTS/PROGRAMMS

Checklisten- n.a. Trifft Trifft

Punkt zu nicht zu

3.1.1 Die Beschreibung des effektiv umgesetzten X
Projekts/Programms ist verstandlich und

nachvollziehbar und es ist ersichtlich, ob es sich um
ein Projekt, Projektbindel oder Programm handelt.

3.1.2 Die Angaben zum Projekt/Programm (Umsetzungs- X
beginn, Wirkungsbeginn, Beginn des Monitorings und
weitere  Angaben) entsprechen der Projekt-
/Programmbeschreibung bzw. dem letzten
Monitoringbericht. Allféllige Abweichungen sind in der
entsprechenden Tabelle nachvollziehbar begriindet
und angemessen.

3.1.3 Der Umsetzungsbeginn und Wirkungsbeginn sind X
anhand von Dokumenten belegt.

Bemerkung:
Beleg Umsetzungsbeginn: vgl. Validierung

Beleg Wirkungsbeginn: Dieser wurde nicht explizit mit
Dokumenten belegt. Vgl. Erstverifizierung

3.1.4 Das Monitoring wurde zeitgleich mit dem Wirkungs- X
beginn aufgenommen. Allfallige Abweichungen sind
nachvollziehbar begriindet und angemessen.

3.1.5 Die Monitoringperiode wird durch eine oder mehrere X
Kreditierungsperioden vollstandig tGberdeckt.

Bemerkung:
1. KP: 19.12.2014 bis 18.12.2021
2. KP: 19.12.2021 bis18.12.2024

MP: 01.01.2021 bis 31.12.2021 nach re-val.
Monitoringmethode

Das Projekt und die Umsetzung wurden im Monitoringbericht versténdlich und nachvollziehbar
beschrieben.
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STANDORT UND SYSTEMGRENZE

Projekt-/Programmbeschreibung  (Erstverifizierung)
bzw. im letzten Monitoringbericht definierten
Systemgrenzen nicht geadndert. Allfallige
Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.

Bemerkung:

Abgrenzung zu Projekt 0217 WV Rheinfelden Richi.
Dieser WV ist ein Zusammenschluss von zwei
bestehenden Warmeverbiinden in Rheinfelden. Einer
davon ist WV Rheinfelden Ost, bisher sdP 10161.
Die Schnittstelle und damit auch die Massnahmen
zur Vermeidung von Doppelzdhlungen bleiben
unverandert bestehen.

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.1.10 Der Standort des Projekts/Programms entspricht X

demjenigen der Projekt-/Programmbeschreibung bzw.

dem letzten Monitoringbericht. Allfallige

Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und

angemessen.
3.1.11 Die Systemgrenzen haben sich gegenuber den in der X

Der Standort und die Systemgrenzen sind gegenuber der vorigen
aktualisierten Projektbeschreibung unverandert.

EINGESETZTE TECHNOLOGIE

Monitoringperiode und der

mindestens dem aktuellen Stand der Technik.

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.1.13 Die technische Beschreibung des umgesetzten X
Projekts/Programms entspricht derjenigen in der
Projekt-/Programmbeschreibung  (Erstverifizierung)
bzw. im letztem Monitoringbericht.  Allféllige
Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.
3.1.14 Die implementierte Technologie entspricht X

Das Projekt wurde technisch so umgesetzt, wie in der Projektbeschreibung beschrieben und hat seit
der letzten Verifizierung keine wesentliche Veranderung erfahren.
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ABSCHLIESSENDE FRAGEN ZU ANGABEN ZUM PROJEKT/PROGRAMM (ABSCHNITT 3.1
VERIFIZIERUNGSBERICHT)

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.1.15 Aliféllige Anpassungen, die im Kapitel 1.1 des X

Monitoringberichts beschrieben sind und die Abschnitt
3.1. des Verifizierungsberichtes betreffen, sind
nachvollziehbar beschrieben und korrekt umgesetzt.

3.1.16 Alifédllige FARs aus dem Eignungsentscheid oder der X
Verfliigung zum letzten Monitoringbericht, die diesen
Abschnitt betreffen, sind nachvollziehbar beschrieben
und korrekt umgesetzt.

Das Projekt und die Umsetzung wurden im Monitoringbericht verstandlich und nachvollziehbar
beschrieben. Standort und Technologie entsprechen dem Projektantrag. Die Systemgrenze hat sich seit
der Re-Validierung nicht verandert. Es besteht eine Abgrenzung zu Projekt 0217 WV Rheinfelden Ruichi.
Vgl. dazu Abschnitt 3.2.

Seit der Re-Validierung ergaben sich keine Anderungen.

3.2 Abgrenzung zu klima- oder energiepolitischen Instrumenten
und Vermeidung von Doppelzdhlung

FINANZHILFEN

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.21 Beantragte und zugesprochene Finanzhilfen fir X

Finanzierung sowie Jhicht riickzahlbaren

Geldleistungen von Bund, Kantonen oder Gemeinden
zur Forderung erneuerbaren Energien, der
Energieeffizienz oder des Klimaschutzes® bei welchen
eine  Wirkungsaufteilung notwendig ist, sind
ausgewiesen (Beitragshéhe und Herkunft) und mit
Dokumenten im Anhang A4 des Monitoringberichts
belegt.

Bemerkung:
Keine Finanzhilfen

3.2.2 Das Projekt/Programm erhdlt die kostenorientierte X
Einspeisevergitung KEV.
3.2.3 Die Angaben zu erhaltenen Finanzhilfen (inkl. KEV) X

stimmen mit den Angaben zu Finanzhilfen in der
Projekt-/Programmbeschreibung  (Erstverifizierung)
bzw. im letzten Monitoringbericht Uberein. Allféllige
Abweichungen sind in der entsprechenden Tabelle
nachvollziehbar  beschrieben, begriindet und
angemessen.

Das Projekt bezog keine Finanzhilfen.
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ABGRENZUNG ZU UNTERNEHMEN, DIE VON DER CO,-ABGABE BEFREIT SIND

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.24 Das Projekt/Programm hat Schnittstellen zu X

Unternehmen, die von der CO2-Abgabe befreit sind.
Die Unternehmen sind mit ihrer Adresse aufgelistet
und idealerweise die damit verbundenen
Emissionsverminderungen separat ausgewiesen.
Bemerkung:

Vgl. folgende Ausfiihrung

Die Abgrenzung von anderen Instrumenten hat sich seit dem Eignungsentscheid nicht verandert. Der
Gesuchsteller ist kein CO2-abgabebefreites Unternehmen, tberpriift mittels [D1].

Der ans Netz angeschlossene Beziiger Josef Meyer Rail AG nimmt seit 2013 am KMU-Modell der
EnAW teil, jedoch ohne Anspruch auf Ruckerstattung der CO2-Abgabe, da die Warmeerzeugung an die
AEW ausgelagert wurde. Es sind keine weiteren Beziliger angeschlossen.

Die Saline Riburg, bei welcher Abwarme ausgekoppelt und tiber das Fernwarmenetz des Projekts mit
BAFU-Nr. 0217 in den Nahwarmeverbund des vorliegenden Projekts eingespeist wird, ist gemass
aktueller Liste Gebaudeprogramm [D1] ein abgabebefreites Unternehmen. Dieser Sachverhalt wurde in
der Verifizierung der Monitoringperiode 2018 des sdP-Projekts mit KIiK-Nr. 10161 geklart. Die Abwarme
der Saline Riburg konnte voll im sdP-Projekt angerechnet werden, da es sich um von der Saline selbst
nicht nutzbare Abwarme handelte. Die Situation im Projekt mit Nr. 0217 kann zum aktuellen Zeitpunkt
nicht beurteilt werden, da dieses noch nicht verifiziert wurde.

Gemass Checkliste muss die Saline Riburg als abgabebefreites Unternehmen mit ihrer Adresse
aufgelistet und die damit verbundenen Emissionsverminderungen separat ausgewiesen werden. Die
Liste des BAFU der abgabebefreiten Unternehmen [D1] ist vertraulich und darf nicht dem
Projektbetreiber weitergegeben werden.

Es ist dem Projektbetreiber dadurch nicht mdéglich, die Unternehmen mit Adresse zu nennen und
aufzulisten. Deshalb wird die Adresse im vorliegenden Verifizierungsbericht aufgelistet:

Keine Emissionsminderungen missen separat ausgewiesen werden.

FAR 3: Die Abgrenzung zum Projekt mit Nr. 0217 (ehemals sdP-Projekt mit KIiK-Nr. 10161) wurde
analog zu den vorangehenden Jahren vorgenommen. Der Ansatz ist aus Sicht der VVS immer noch
gultig. Eine Doppelzéahlung kann ausgeschlossen werden. FAR 3 ist aus Sicht der VVS erfilllt.

DOPPELZAHLUNGEN AUFGRUND ANDERWEITIGER ABGELTUNG DES OKOLOGISCHEN
MEHRWERTS

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.2.5 Die Angaben zu den anderweitigen Doppelzéhlungen X

entsprechen derjenigen in der Projekt-/Programm-
beschreibung (Erstverifizierung) bzw. dem letztem
Monitoringbericht. Allfallige Abweichungen sind in der
entsprechenden Tabelle nachvollziehbar
beschrieben, begriindet und angemessen.
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3.2.6

Die Massnahmen zur Vermeidung von
Doppelzéhlungen aufgrund anderweitiger Abgeltung
des okologischen Mehrwerts werden entsprechend
umgesetzt bzw. allfalige Abweichungen sind in der
entsprechenden Tabelle nachvollziehbar
beschrieben, begriindet und angemessen.

3.2.7

Die Massnahmen ermdglichen die effektive
Vermeidung von  Doppelzdhlungen  aufgrund
anderweitiger Abgeltung des okologischen
Mehrwerts.

Es bestehen keine Anderungen gegeniiber der letzten Monitoringperiode resp. der aktualisierten
Projektbeschreibung.

ABSCHLIESSENDE FRAGEN ZU ABGRENZUNG ZU KLIMA- ODER ENERGIEPOLITISCHEN
INSTRUMENTEN (ABSCHNITT 3.2 VERIFIZIERUNGSBERICHT)

Verfliigung zum letzten Monitoringbericht, die diesen
Abschnitt betreffen sind, nachvollziehbar beschrieben
und korrekt umgesetzt.

Bemerkung:

FAR 3 der Validierung: Vermeidung von
Doppelzahlungen korrekt angewendet

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.2.8 Aliféllige Anpassungen, die im Kapitel 1.1 des X

Monitoringberichts beschrieben sind und die Abschnitt

3.2 Verifizierungsbericht betreffen, sind

nachvollziehbar beschrieben und korrekt umgesetzt.
3.2.9 Aliféllige FARs aus dem Eignungsentscheid oder der X

FAR 3 wurde korrekt angewendet. Die Abgrenzung wurde analog zu den letzten Monitoring-Jahren
vorgenommen. Die FAR 3 wird flr zukiinftige Monitoringperioden beibehalten.

Die Abgrenzung zu klima- oder energiepolitischen Instrumenten wurde korrekt vorgenommen. Es
bestehen keine Doppelzéhlungen.
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3.3 Umsetzung Monitoring
NACHWEISMETHODE UND DATENERHEBUNG

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft
zu

Trifft
nicht zu

3.3.1

Die angewandte Monitoringmethode entspricht der im
Monitoringkonzept der Projekt-/Programm-
beschreibung (Erstverifizierung) bzw. im letzten
Monitoringbericht beschriebenen Methode. Allféllige
Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.

Bemerkung:

Die Monitoringperiode geht Gber zwei
Kreditierungsperioden. Gemass Newsletter 16 der
Geschaftsstelle Kompensation kann in diesem Fall
die bisherige oder die neu verfligte Methode
angewandt werden. Es wurde die neu verflgte
Methode angewandt.

Dyn. Parameter in Plausibilisierung verschoben.

CAR2

3.3.2

Die Monitoringmethode ist nachvollziehbar
beschrieben.

Bemerkung:

Monitoringmethode gemass re-val.
Projektbeschreibung.

Dyn. Parameter in Plausibilisierung verschoben.

In der Monitoringperiode besteht ein Wechsel der Kreditierungsperiode. Es wurde die neu verfligte
Monitoringmethode korrekt angewandt.

CAR 2: Im Rahmen der Verifizierung wurde der dynamische Parameter Wvom wv richi in den Abschnitt
Plausibilisierung verschoben, da dieser nur fiir die Plausibilisierung verwendet wird. Die Anderung
wurde von der VVS als korrekt eingestuft.

FORMELN ZUR BERECHNUNG DER EX-POST ERZIELTEN EMISSIONSVERMINDERUNGEN

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.3.3 Die Formeln zur Berechnung der erzielten Emissions- X
verminderungen® entsprechen den Angaben im
Monitoringkonzept der Projekt-
/Programmbeschreibung bzw. dem letztem
Monitoringbericht.  Allféllige Abweichungen sind
nachvollziehbar begriindet und angemessen.
5 Betrifft Projekt- und Referenzemissionen sowie Emissionsverminderungen. Dies gilt auch in den folgenden Punkten.
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3.34

Wenn es Anderungen in den Formeln gab: Die neuen
Formeln zur Berechnung der erzielten Emissions-
verminderungen sind korrekt und ermdéglichen eine
maglichst genaue oder konservative Abschatzung der
erzielten Emissionsverminderungen.

Bemerkung:
Keine Anderungen

Die Formeln sind korrekt und entsprechen denjenigen in der aktualisierten Projektbeschreibung.

PARAMETER UND DATENERHEBUNG

Checklisten-
Punkt

Fixe Parameter

n.a.

Trifft
zZu

Trifft
nicht zu

3.35

Alle fixen Parameter (aus den Formeln zur
Berechnung der Emissionsverminderungen) sind
vollstandig aufgefiihrt.

3.3.6

Jeder fixe Parameter ist vollstdndig dokumentiert
(Angaben zur Beschreibung, Wert, Einheit und
Datenquelle sind ausgefiillt).

3.3.7

Die angegebenen Werte und Einheiten fir jeden fixen
Parameter entsprechen denjenigen der Projekt-
/Programmbeschreibung. Allfélige Abweichungen
sind begriindet und angemessen (unter Beschreibung
des Parameters).

Dynamische Parameter

n.a.

Trifft
zZu

Trifft
nicht zu

3.3.8

Alle dynamischen Parameter (aus den Formeln zur
Berechnung der Emissionsverminderungen) sind
vollsténdig aufgefiihrt und belegt (Datenquelle/Beleg in
Anhang A5)

CARZ2

3.3.9

Alifdllige Eichungen / Kalibrierungen fir jeden
dynamischen Parameter sind weiterhin gultig (mit
Beleg oder wenn zugelassen mit Plausibilisierung).

3.3.10

Jeder neue oder gednderte (neu gegenuber Projekt-
/Programmbeschreibung resp. letztem Monitoring-
bericht) dynamische Parameter ist vollstandig
dokumentiert und korrekt erhoben (Angaben zur
Beschreibung, Wert, Einheit, Datenquelle,
Erhebungsinstrument/Auswertungsinstrument,
Beschreibung Messablauf, Kalibrierungsablauf,
Genauigkeit der Messmethode, Messintervall und
Verantwortliche Person sind ausgeftllt).

Bemerkung:

Der dynamische Parameter Wvom wv Rachi wurde in den
Abschnitt Plausibilisierung verschoben.
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3.3.11 Aliféllige Abweichungen zum Monitoringkonzept der X
Projekt-/Programmbeschreibung bzw. dem letztem
Monitoringbericht sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.

3.3.12 Die Genauigkeit der Messmethode fir jeden neuen X
dynamischen Parameter ist angemessen.

Plausibilisierung n.a. Trifft Trifft
zu nicht zu
3.3.13 Jeder Parameter, der zur Plausibilisierung von X

Messwerten verwendet wird, ist vollstdndig und
dokumentiert (Angaben =zur Beschreibung, Wert,
Einheit und Datenquelle sind ausgefillt).

3.3.14 Die Plausibilisierungen sind korrekt und X
nachvollziehbar.
Einflussfaktoren n.a. Trifft Trifft
zu nicht zu
3.3.15 Alle gemass Projekt-/Programmbeschreibung bzw. X

letztem Monitoringbericht zu prifenden Einfluss-
faktoren sind aufgefihrt und erklart. Allfallige
Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.

3.3.16 Jeder Einflussfaktor ist  ausreichend und X
nachvollziehbar beschrieben und belegt (Beleg oder
Datenquelle).

Bemerkung:

Die Situation der Einflussfaktoren des umgesetzten
Projekts entspricht derjenigen in der
Projektbeschreibung

CR 1: Die Eichung des neu installierten Warmezahlers der Holzproduktion wurde mit der
Konformitatserklarung [ND5] belegt.

CAR 2: Im Rahmen der Verifizierung wurde der dynamische Parameter Wvom wv richi in den Abschnitt
Plausibilisierung verschoben, da dieser nur fiir die Plausibilisierung verwendet wird. Die Anderung
wurde von der VVS als korrekt eingestuft.

Die Plausibilisierung des Olverbrauchs mit dem Einkauf ergab keine plausiblen Werte. Der
Projektbetreiber vermutet, dass eine Ollieferung nicht korrekt erfasst wurde. Es wurde der mit dem
Olzahler gemessene Wert an Olverbrauch verwendet, der zudem héher liegt als die berechnete Menge
aus Einkauf und Abgrenzung pro Jahr. Dieser Ansatz erachtet die VVS als angebracht, da dieser Wert
in der Regel genau und im vorliegenden Fall auch konservativ ist.
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PROZESS- UND MANAGEMENTSTRUKTUR

Checklisten-
Punkt

n.a.

Trifft
zZu

Trifft
nicht zu

3.3.17

Die Prozess- und Managementstrukturen
entsprechen denjenigen in der Projekt-/Programm-
beschreibung (Erstverifizierung) bzw. den im letzten
Monitoringbericht definierten Strukturen und sind
korrekt beschrieben und umgesetzt. Allféllige
Abweichungen sind nachvollziehbar begriindet und
angemessen.

3.3.18

Die Verantwortlichkeiten zur Datenerhebung und -
archivierung entsprechen den Angaben in der Projeki-
/Programmbeschreibung (Erstverifizierung) bzw. im
letzten Monitoringbericht und sind verstandlich
beschrieben. Allfallige Abweichungen sind
nachvollziehbar begriindet und angemessen.

3.3.19

Die Qualitatssicherung (Systeme und Prozeduren)
entspricht den Angaben in der Projekt-/Programm-
beschreibung (Erstverifizierung) bzw. im letzten
Monitoringbericht und ist angemessen und korrekt
umgesetzt. Allféllige Abweichungen sind
nachvollziehbar begriindet und angemessen.

Die Prozess- und Managementstrukturen sind korrekt beschrieben und umgesetzt. Es bestehen keine
Abweichungen gegentber der letzten Monitoringperiode.

ERGEBNISSE DES MONITORINGS UND DER MESSDATEN

prozeduren stimmen mit den Angaben im
Monitoringkonzept tberein.

Checklisten- n.a. Trifft Trifft

Punkt zu nicht zu

3.3.23 Die Ergebnisse des Monitorings sind vollstandig und X
nachvollziehbar dargestellt (Excel 0.3.).

3.3.24 Die tatsachlich umgesetzten Monitoringsysteme und - X

Die Ergebnisse des Monitorings sind im Monitoring-Excel [ND1] vollstdndig und nachvollziehbar
berechnet und dargestellt. Eine Zusammenfassung der Resultate ist im Monitoringbericht [2.1]

enthalten.
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ABSCHLIESSENDE FRAGEN 2ZU UMSETZUNG MONITORING
VERIFIZIERUNGSBERICHT)

(ABSCHNITT 3.3

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.3.28 Aliféllige Anpassungen, die im Kapitel 1.1 des X
Monitoringberichts beschrieben sind und die Abschnitt
3.3 des \Verifizierungsberichtes betreffen, sind
nachvollziehbar beschrieben und korrekt umgesetzt.
Bemerkung:
Dyn. Parameter in Plausibilisierung verschoben
3.3.29 Die Angaben im Monitoringbericht und den X
unterstitzenden Dokumenten entsprechen den
Vorgaben der CO»-Verordnung.
3.3.30 Aliféllige FARs aus dem Eignungsentscheid oder der X
Verfiigung zum letzten Monitoringbericht, die diesen
Abschnitt betreffen, sind nachvollziehbar beschrieben
und korrekt umgesetzt.
Bemerkung:
FAR 1 und FAR 2 aus dem letzten Monitoring
wurden durch die re-validierte Fassung der
Projektbeschreibung erfiillt.

Mit CR1 wurde die Eichung des Holzwarmezahlers nachgewiesen. Mit CAR 2 wurden die dynamischen
Parameter und Parameter zur Plausibilisierung bereinigt.

FAR 1 (M20) und FAR 2 (M20) betrafen beide die Berechnung der Emissionsreduktionen nach der
Monitoring-Methode aus der ersten Kreditierungsperiode. Da re-validierte Monitoring-Methode erfuillt

FAR 1 und FAR 2.

Die Abgrenzung von anderen Instrumenten wurde korrekt vorgenommen. Insbesondere die Aufteilung
der Projektemissionen auf das vorliegende und das Projekt mit BAFU-Nr. 0217 wurde korrekt berechnet.

3.4 Ex-post Berechnung anrechenbare Emissions-
verminderungen

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.41 Die Berechnungen der erzielten Emissions- X
verminderungen sind nachvollziehbar dokumentiert
(im Anhang A6 des Monitoringberichts).
Bemerkung:
Dokument [ND1] ist in Anhang A5 des
Monitoringberichts abgelegt.
3.4.2 Die Berechnungen der erzielten Emissions- X
verminderungen sind korrekt umgesetzt und
entsprechen den Vorgaben der massgebenden
Rahmenbedingungen (Mitteilung UV-1315,
verbindliche Standardmethoden der CO2-
Verordnung).
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3.4.3 Die Wirkungsaufteilung aufgrund des Bezugs von X
nichtriickzahlbaren Geldleistungen (— vgl. Abschnitt
3.2) ist korrekt berechnet und in Anhang A6 des
Monitoringberichts belegt.

344 Die erzielten und anrechenbaren Emissions- X
verminderungen sind korrekt und pro Kalenderjahr
angegeben.

345 Die Emissionsverminderungen, welche auf von der X

CO2-Abgabe befreite Unternehmen zurtickzufiihren
sind, sind separat ausgewiesen. Dies inklusive der
urspriinglichen Messgrésse (meist Warmemenge in
MWh).

Die Abgrenzung von anderen Instrumenten wurde korrekt vorgenommen. Insbesondere die Aufteilung
der Projektemissionen auf das vorliegende und das Projekt mit BAFU-Nr. 0217 wurde korrekt berechnet.

Das Projekt bezieht keine Finanzhilfen. Daher ist eine Wirkungsaufteilung nicht erforderlich.

ABSCHLIESSENDE FRAGEN ZU EX-POST BERECHNUNG ANRECHENBARE
EMISSIONSVERMINDERUNGEN (ABSCHNITT 3.4 VERIFIZIERUNGSBERICHT)

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.4.8 Aliféllige Anpassungen, die im Kapitel 1.1 des X

Monitoringberichts beschrieben sind und die Abschnitt
3.4 des \Verifizierungsberichtes betreffen, sind
nachvollziehbar beschrieben und korrekt umgesetzt.

3.4.9 Aliféllige FARs aus dem Eignungsentscheid oder der X
Verfiigung zum letzten Monitoringbericht, die diesen
Abschnitt betreffen, sind nachvollziehbar beschrieben
und korrekt umgesetzt.

Die Berechnung der tatsachlichen Emissionsminderungen ist korrekt, vollstdndig und geméass Formeln
der aktualisierten Projektbeschreibung [1]. Die Emissionsminderungen sind im Monitoring-Excel [ND1]
vollstdndig und nachvollziehbar berechnet und dargestellt. Eine Zusammenfassung der Resultate ist im
Monitoringbericht [2.1] enthalten.

Mit CR1 wurde die Eichung des Holzwarmezahlers nachgewiesen. Mit CAR 2 wurden die dynamischen
Parameter und Parameter zur Plausibilisierung bereinigt.
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3.5 Emissionsverminderungen und Wesentliche Anderungen
EMISSIONSVERMINDERUNGEN

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.5.1 Die Angaben zu den bisher erzielten Emissions- X

verminderungen und ex-ante erwarteten Emissions-
verminderungen sind pro Kalenderjahr ausgewiesen.

3.5.2 Die tatsachlich erzielten Emissionsverminderungen CAR3
entsprechen den gemadss Projekt-/Programm- X
beschreibung erwarteten Emissionsverminderungen.

Alifdllige = Abweichungen sind nachvollziehbar X
begriindet.
3.5.3 Abweichungen der erzielten Emissions- X

verminderungen gegeniiber den in der Projekt-
/Programmbeschreibung festgelegten Werten sind
kleiner als 20%.

Alifdllige  Abweichungen sind  nachvollziehbar

begriindet. X
3.54 Es liegt keine wesentliche Abweichung zwischen ex- X
ante geschadtzten und ex-post quantifizierten
Emissionsverminderungen vor.
3.55 Aus Sicht des Verifizierers ist keine erneute X

Validierung wegen wesentlichen Anderungen
hinsichtlich Emissionsverminderungen notwendig.

Mit CAR 3 wurde die Abweichung der Emissionsverminderungen von +51 % gebihrend begriindet.
Einerseits wurde der Olkessel deutlich weniger betrieben, was die Projektemissionen substantiell senkt.
Andererseits bezog die Meyer Rail deutlich mehr Energie als in den Vorjahren. Die Begriindung erachtet
die VVS als nachvollziehbar.

WIRTSCHAFTLICHKEITSANALYSE, EINGESETZTE TECHNOLOGIE, SONSTIGE ANDERUNGEN

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.5.6 Der Gesuchsteller bestatigt, dass keine wesentliche X

Anderung vorliegt und die Verifizierungsstelle hat
keinen Anlass dies anzuzweifeln.

3.5.7 Nur wenn 3.5.6 nicht zutrifft: Die Wirtschaftlichkeits- X
analyse beruht auf tatsachlichen und belegten Kosten
und Erlésen. Allfdllige Abweichungen 2zu den
Annahmen in der Projekt-/Programmbeschreibung
sind nachvollziehbar begriindet.
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3.5.8 Nur wenn 3.5.6 nicht zutrifft. Abweichungen der X
tatsachlichen Kosten und Erlése gegeniiber den in der
Projekt-/Programmbeschreibung festgelegten Werten
sind kleiner als 20%. Allféllige Abweichungen sind
nachvollziehbar begriindet.

3.5.9 Nur wenn 3.5.6 nicht zutrifft: Es liegt keine wesentliche X
Abweichung hinsichtlich Wirtschaftlichkeitsanalyse
vor.

3.5.10 Aus Sicht des Verifizierers ist keine erneute X

Validierung wegen wesentlichen Anderungen
hinsichtlich Wirtschaftlichkeitsanalyse notwendig.

3.5.11 Nur bei Erstverifizierung, oder wenn 3.5.6 nicht zutrifft: X
Die eingesetzte Technologie entspricht derjenigen in
der Projekt-/Programmbeschreibung
(Erstverifizierung) bzw. dem letztem
Monitoringbericht. Allfallige Abweichungen sind in der
entsprechenden Tabelle nachvollziehbar
beschrieben, begriindet und angemessen.

3.512 Nur bei Erstverifizierung, oder wenn 3.5.6 nicht zutrifft: X
Es liegt keine wesentliche Anderung hinsichtlich der
eingesetzten Technologie vor.

3.5.13 Aus Sicht des Verifizierers ist eine erneute Validierung X
wegen wesentlichen Anderungen  hinsichtlich
eingesetzter Technologie nicht notwendig.

3.5.14 Es liegen keine sonstigen Anderungen vor, die X
moglicherweise eine erneute Validierung bedirften
(z.B. bei Programmen Anderung der
Aufnahmekriterien).

3.5.15 Aus Sicht des Verifizierers ist eine erneute Validierung X
wegen sonstiger wesentlichen Anderungen nicht
notwendig.

Die eingesetzte Technologie entspricht der Projektbeschreibung. Es bestehen keine sonstigen
Anderungen. Eine erneute Betrachtung der Wirtschaftlichkeit resp. eine erneute Validierung ist nicht
notwendig.

ABSCHLIESSENDE FRAGEN ZU WESENTLICHE ANDERUNGEN (ABSCHNITT 3.5
VERIFIZIERUNGSBERICHT)

Checklisten- Abschlussfragen n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.5.16 Aliféllige Anpassungen, die im Kapitel 1.1 des X

Monitoringberichts beschrieben sind und die Abschnitt
3.5 des \Verifizierungsberichtes betreffen, sind
nachvollziehbar beschrieben und korrekt umgesetzt.
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3.5.17 Aliféllige FARs aus dem Eignungsentscheid oder der X
Verfiigung zum letzten Monitoringbericht, die diesen
Abschnitt betreffen, sind nachvollziehbar beschrieben
und korrekt umgesetzt.

Es bestehen keine Hinweise, dass das Projekt eine wesentliche Anderung erfahren hat, aufgrund
welcher die Projektbeschreibung angepasst werden misste

3.6 Abschliessende Beurteilung

Checklisten- n.a. Trifft Trifft
Punkt zu nicht zu
3.6.1 Alifdllige Angaben im Kapitel «Sonstiges» des X

Monitoringberichtes sind vollstédndig ausgefiillt.
Aufgrund der Angaben besteht kein Handlungsbedarf
in der bestehenden Monitoringperiode.

3.6.2 Alle Anhange sind vollstandig aufgefihrt und X
entsprechend dokumentiert. Alle Referenzen im
Bericht sind Gberprifbar, korrekt und eindeutig
zugeordnet.

3.6.3 Der Monitoringbericht und die unterstitzenden X
Dokumente sind vollstédndig und konsistent.

3.6.4 Alle zu kldrenden Punkte (FAR) aus der Verfugung X
zum Eignungsentscheid oder der Verfligung zum
letzten Monitoringbericht sind klar aufgelistet und

gelost.

3.6.5 Alle Anderungen sind nachvollziehbar und konsistent X
dokumentiert.

3.6.6 Die Angaben des Projekts/Programms entsprechen X

den Vorgaben der CO2-Verordnung und den
Empfehlungen der Vollzugs-Mitteilungen UV-1315
und UV-2001.
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A1 Liste der verwendeten Unterlagen

Referenz-
Nummer

Name (Version, Datei, Dokument, Information)

1

Re-validierte Projektbeschreibung (Version 2.1 vom 28.05.2021)

11

Anhange zur re-validierten Projektbeschreibung

A1.1 Email GS KOP_ Revalidierung Meyerrail Frage Anhang 3a.msg

A1.2_20210511 Verfugung BAFU MP 2020 .pdf

A2.1_Email GS KOP_17Aug20_keine Wirkungsaufteilung notig bei 3a Anwendung.msg
A22_Email GS KOP_190kt20_nur absehbare Gesetzesanderungen als Einflussfaktor zu monitoren.msg
A3.1_0121_Monitoring-Excel_ReVal_2.KP.xlsx

A4.1_0121_Wirtschaftlichkeitsberechnung aktualisiert fir 2 KP xlsx
A4.2_WVlosefMeyerRailAG_Monitoring_v19 (M20).xsx
A4.3_VT_20131213_Holzhackschnitzel_GemeindeMahlin pdf

A6.1 0121 Projektbeschreibung Olfeuerung Meyer Rail AG_2 KPE_V2.1 geschwérzt pdf
A7.12021-06-10_Reval_0121_MeyerRailAG geschwarzt pdf

Monitoringbericht 2021 (Version 20 vom 11.07.2022)

Monitoringbericht 2021 angepasst (Version 21 vom 28.07.2022)

Ernst Basler + Partner, Validierungsbericht Re-Validierung (Version 1 vom 10.06.2021)

CC-Carbon Credits GmbH, letzter Verifizierungsbericht (Version V1 vom 15.03.2021)

BAFU, Verfugung tber die Ausstellung von Bescheinigungen (11.05.2021)

olo|ls]lwlnd]N

Verfluigung Verlangerung Kreditierungsperiode (14.07.2021)

ND 1

Monitoring-Excel zum Monitoringbericht Version 20 vom 11.07.2022

ND 2

A5 Energiekosten 2021.pdf

ND 3

A5 Belege Holz
1207629 .PDF
1217530 PDF
70305.PDF

ND 4

A5 Belege Ol
1200645 PDF
5000003355 PDF
5000003797 PDF
60619.PDF

ND 5

Konformitatserklarung neuer Warmezahler:
A3 A6V11355201_EU Declaration of Conf.pdf
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VD 1

Verordnung uber die Reduktion der CO2-Emissionen (CO2-Verordnung), SR 641.711,
Stand am: 01. Februar 2021

VD 2

Bundesamt fir Umwelt BAFU (Hrsg.) 2021: Projekte und Programme zur
Emissionsverminderung im Inland. Ein Modul der Mitteilung des BAFU als
Vollzugsbehoérde zur CO2-Verordnung. 7. aktualisierte Auflage 2021; Erstausgabe
2013. Umwelt-Vollzug Nr. 1315.

VD 3

Anhang F: Informationen zu Kompensationsprojekten des Typs «Warmeverbiinde».
Oktober 2018 (Version 3.2).

VD 4

Bundesamt fur Umwelt (Hrsg.) 2022: Validierung und Verifizierung von Projekten und
Programmen zur Emissionsverminderung im Inland. Ein Modul der Mitteilung des
BAFU als Vollzugsbehdrde zur COz-Verordnung. 3. aktualisierte Auflage 2022.
Erstausgabe 2020. Bundesamt fir Umwelt, Bern. Umwelt-Vollzug Nr. 2001.

D1

Liste Anlagen mit CO2-Abgabebefreiung — Gebaudeprogramm, Stand am 31.01.2022
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A2 Frageliste zur Verifizierung
CLARIFICATION REQUESTS (CR)

CR1 Erledigt X
Ref. Nr. | Allfallige Eichungen / Kalibrierungen fiir jeden dynamischen Parameter sind weiterhin
3.3.9 gultig (mit Beleg oder wenn zugelassen mit Plausibilisierung).

Frage (18.07.2022)

Der Warmezahler der Holzproduktion wurde per 13.04.2021 ersetzt. Bitte Eichung des neuen Zahlers
belegen.

Antwort Gesuchsteller (28.07.2022)

Der Zzahler Typ | UH50-A83 ist neu (Jahrgang 2021) und ist ab Werk geeicht,
Konformitatserklarung in Anhang A3 beigelegt.

Fazit Verifizierer

Die Eichung des neuen Warmezéhlers der Holzproduktion ist gebiihrend belegt [ND5]. CR erledigt.

CORRECTIVE ACTION REQUESTS (CAR)

CAR 1 Erledigt X

Ref. Nr. | Die zeitlichen Angaben zum Projekt/Programm (Eignungsentscheid, Projekt-

234 /Programmbeschreibung und Monitoringperiode) sind vollstandig, korrekt und im
gesamten Dokument konsistent angegeben (Deckblatt und formale Angaben).

Frage (18.07.2022)
Die Monitoringperiode im Titel auf dem Deckblatt ist nicht korrekt. Bitte korrigieren.

Antwort Gesuchsteller (28.07.2022)

In Monitoringbericht Version 21 korrigiert

Fazit Verifizierer
Das Deckblatt ist nun korrekt ausgefullt. CAR erledigt.

CAR 2 Erledigt X

Ref. Nr. | Alle  dynamischen Parameter (aus den Formeln zur Berechnung der

3.3.8 Emissionsverminderungen) sind vollstandig aufgefihrt und belegt (Datenquelle/Beleg in
Anhang A5)

Frage (18.07.2022)
Im Monitoringbericht fehlt der dynamische Parameter Wyvom wv richi. Bitte ergénzen.

Antwort Gesuchsteller (28.07.2022)

Der Parameter befindet sich seit Version 12 (Monitoringperiode 2017) in Kap. 4.3.3, Parameter zur
Plausibilisierung. Er fliesst nicht in die Berechnung der Emissionsreduktion ein, sondern dient bloss der
Plausibilisierung, da diese Warme mit Emissionsfaktor O bewertet wird (vgl. Abs 2.1 Monitoringbericht:
«Eine Warmelieferung von 0217 an 0121 ist CO>-frei, da diese nur aus der Abwarme der Saline
produziert werden kann.»

In der Projektbeschreibung der Revalidierung wird dieser Parameter zwar als dynamischer Parameter
gefihrt — fliesst jedoch im zugehorigen Excel nicht in der Berechnung der ER ein. Das ist inkonsistent.
Fur die Revalidierung galt die Absicht, dass die Abgrenzung mit dem bewéahrten und mehrfach
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bestatigten Verfahren weitergefiihnrt wird. Daher ist die Zuordnung dieses Parameters zu den
Parametern zur Plausibilisierung aus unserer Sicht korrekt.

Die Anpassung gegeniber Projektbeschreibung ist im Monitoringbericht Version 21, Abs 1.1
dokumentiert.

Erganzung in Absatz 4.3.2 vorgenommen.

Fazit Verifizierer

Aus Sicht des VVS ist die Korrektur des dyn. Parameters Wvom wv richi ZU einem Parameter fir die
Plausibilisierung nachvollziehbar und angemessen. Die VVS ist mit der Anderung einverstanden. CAR
erledigt.

CAR 3 Erledigt X

Ref. Nr. | Die tatsachlich erzielten Emissionsverminderungen entsprechen den gemass Projekt-

3.5.2. /Programmbeschreibung erwarteten Emissionsverminderungen. Allféllige Abweichungen
sind nachvollziehbar begrindet.

Frage (18.07.2022)

Auf Seite 15 wird die Begrindung der Abweichung so formuliert, dass die ex-post-
Emissionsminderungen 51 % tiefer liegen. Effektiv liegen die ER um 51 % hdher.

— Bitte Begrindung anpassen.

— Bitte auch begriinden, warum im 2021 im Vergleich zu den Vorjahren deutlich mehr Wéarme von der
Meyer Rail bezogen wurde.

Antwort Gesuchsteller (28.07.2022)
In Monitoringbericht Version 21 Abs 6.1 angepasst und Begriindung erganzt

Fazit Verifizierer

Die Begriindung der Abweichung ergibt nun Sinn und ist nachvollziehbar. Einerseits wurde der Olkessel
deutlich weniger betrieben, was die Projektemissionen substantiell senkt. Andererseits bezog die Meyer
Rail deutlich mehr Energie als in den Vorjahren. CAR erledigt.

FORWARD ACTION REQUEST (FAR), DIE IM VERIFIZIERTEN MONITORINGBERICHT
BERUCKSICHTIGT WERDEN MUSSTEN UND DEREN UMSETZUNG

FAR 1 (M20) Erledigt X

Als Nutzungsgrad des Olkessels ist der Wert von 96.8 % zu verwenden. Dieser Wert kann nur
angepasst werden, wenn neue Messungen vorliegen. (Wiederholung des FAR 1 (M19))

Antwort Gesuchsteller

Parameter wurde im Rahmen der Revalidierung neu auf 95.1% festgelegt.

Fazit Verifizierer

FAR 1 wurde im Zuge der Aktualisierung der Projektbeschreibung fir die zweite Kreditierungsperiode
erfiillt. Der Wirkungsgrad des Olkessels ist nun ein fixer Parameter. FAR erledigt.
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FAR 2 (M20) Erledigt X

Die Berechnung der Emissionsverminderungen soll bis zum Ende der 1. Kreditierungsperiode nach den
im Monitoringbericht Version 10 vom 31.10.2017 festgehaltenen Formeln erfolgen und nicht auf den
urspriinglichen Formeln aus der Projektbeschreibung vom 10.06.2015 beruhen. (Wiederholung des
FAR 2 (M19))

Antwort Gesuchsteller

Die Formeln wurden im Rahmen der Revalidierung neu definiert. Grundsétzlich wurde die
Berechnungsart beibehalten.

Fazit Verifizierer

Es wurde die Monitoringmethode der aktualisierten Projektbeschreibung gewahlt. FAR 2 ist nicht mehr
zutreffend. FAR erledigt.

FAR 3 aus Verfligung Uber die Eignung des Projektes vom 14.07.2021 Erledigt X

Die Schnittstelle zum Projekt 0217 muss hinsichtlich der verwendeten Daten und des Abgleichs mit den
Angaben im Monitoring von 0217 explizit Uberprift werden.

Antwort Gesuchsteller

Die Schnittstelle wurde analog bisher (Schnittstelle zum sdP 10161) gehandhabt: Die PE wurden
proportional zur Energielieferung aufgeteilt. Besonderheit im 2021: 0217 hat Wirkungsbeginn
18.01.2021, die Berechnung der PE erfolgt jedoch fir das ganze Jahr. Als konservativer Ansatz wurden
dem Projekt 0217 die PE fur das ganze 2021 angerechnet. Somit werden die kompletten PE des
vorliegenden Projektes angerechnet.

Fazit Verifizierer

Der gewahlte Ansatz zur Abgrenzung zu Projekt mit Nr. 0217 wurde in den letzten Monitoring-Jahren
schon angewendet und wird von der VVS weiterhin fiir korrekt befunden. FAR erledigt, wird aber fir die
kommenden Monitoring-Jahre weitergefiihrt.
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